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Bienvenidos a Badalona • Welcome to Badalona

Estimados compañeros/as:

Tenemos el placer, una vez más, de daros nuestra más cordial bienvenida al XXIII 
Curso “Miquel Àngel Gassull” sobre Enfermedades Inflamatorias Intestina-
les, que organizamos desde el Hospital Universitari Germans Trias i Pujol.

Como viene siendo habitual, el curso incluye aspectos de ciencia básica combina-
dos con aspectos prácticos de manejo diagnóstico y terapéutico de la enfermedad 
inflamatoria intestinal. Entre los primeros, se tratarán temas variados como el papel 
de determinadas especies bacterianas en la patogenia de la inflamación. Entre los 
segundos, cabe destacar las sesiones dedicadas las aportaciones de los pediatras al 
conocimiento y manejo de estas enfermedades, asi como a nuevos tratamientos. 

Como en otras ediciones, se incluyen el programa dos sesiones de “preguntas 
cortas-respuestas breves” de práctica clínica en colitis ulcerosa y enfermedad de 
Crohn, a cargo de sendos paneles de expertos. 

Como siempre, nos hemos esforzado en reunir un amplio grupo de expertos na-
cionales e internacionales que, estamos seguros, van a dictar lecciones de alto nivel 
científico y didáctico, con los que esperamos podáis establecer un fructífero diálogo.

Esperamos que el curso mantenga su elevado grado de aceptación entre los que sois 
“habituales” del mismo, y colme las expectativas de aquellos que asistáis al mismo 
por primera vez.

Sed nuevamente bienvenidos a Badalona.

Servicio Aparato Digestivo • Department of Gastroenterology 
Hospital Universitari Germans Trias i Pujol
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Programa Científico • Scientific Programme

08:30	 Recogida de documentación e inscripciones  
08:55	 Document delivery and on-site registration

08:55	 Bienvenida e introducción al curso • Welcome and introductory remarks
09:00

09:00	 Microbiota y EII
10:20	 Microbiota and IBD 
	 Moderador • Chairman: Josep Manyé (Badalona)
	 09:00	�Disbiosis en la enfermedad inflamatoria intestinal: ¿Causa o 

consecuencia?  
Dysbiosis in inflammatory bowel disease: Cause or consequence? 
Monika Schaubeck (Munich) 

	 09:20	�Akkermansia muciniphila en la colitis ulcerosa  
Akkermansia muciniphila in ulcerative colitis

		  Francisco Guarner (Barcelona) 
	 09:40 �Faecalibacterium prausnitzii. Funciones biológicas y consecuencias de 

su déficit 
Faecalibacterium prausnitzii. Biological functions and consequences 
of its deficiency

		  Philippe Seksik (Paris)
	 10:00	Discusión • Discussion

10:20	 Ambiente e inmunidad innata en la EII   
11:40	 Environment and innate immunity in IBD
	 Moderador • Chairman: Miquel A. Gassull (Badalona)
	 10:20	�Disfunción de las células de Paneth en la EII  

Paneth’s cells dysfunction in IBD  
Jan Wehkamp (Tübingen) 

	 10:50 �La occidentalización del estilo de vida incrementa el riesgo de EII. 
¿Es eso cierto?  
Lifestyle westernization increases the risk of IBD. Is that true? 
Peter Lakatos (Budapest)

	 11:20 Discusión • Discussion

11:40	 Café • Coffee break
12:00
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Programa Científico • Scientific Programme

12:00	� EII más allá del intestino 
13:20	 IBD beyond the gut
	 Moderador • Chairman: Eduard Cabré (Badalona)
	 12:00	�Implicaciones de la infección por virus de Epstein-Barr en el 

tratamiento de la EII 
Implications of Epstein-Barr virus infection on the treatment of IBD 
Rachele Ciccocioppo (Pavia) 

	 12:20	�Riesgo cardiovascular en enfermedades mediadas por la inmunidad  
Cardiovascular risk in immune-mediated diseases 
Luis Rodríguez (Madrid)

	 12:40	�Sarcopenia y EII  
Sarcopenia and IBD 
Xavier Hébuterne (Nice)

	 13:00	Discusión • Discussion

13:20	 Comida • Lunch
15:15

15:15	 Preguntas cortas-respuestas breves en colitis ulcerosa  
15:45	 Short questions-short answers in ulcerative colitis
	 Moderador • Chairman: Eduard Cabré (Badalona)
	� Panel • Pannel: �Xavier Hébuterne, Javier P. Gisbert, Gerassimos Mantzaris, 

Pilar Nos

15:45	 Aprendiendo de los pequeños  
16:45 	 Learning from kids
	 Moderadora • Chairwoman: Montserrat Montraveta (Badalona)
	 15:45	��Razones para la clasificación de Paris y las recomendaciones de Porto en 

la EII pediátrica 
Reasons for Paris classification and Porto recommendations in 
pediatric IBD 
Víctor Navas (Málaga)

	 16:05	�Argumentos para modificar la clasificación de Montreal 
Arguments for modifying Montreal classification    
Triana Lobatón (Badalona)

	 16:25	Discusión • Discussion

16:45	 Café • Coffee break
17:15
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17:15	 Revisitando los clásicos
18:25	 Revisiting the classics	
	 Moderador • Chairman: Pilar Nos (Valencia)
	 17:15	�Salicilatos: diferentes mecanismos de liberación…, ¿diferente 

eficacia?  
Salicylates: Different release mechanims…, different efficacy? 
Gerassimos Mantzaris (Athens)  

	 17:35	�Antibióticos: ¿sí? ¿no? ¿cuándo? ¿para qué?  
Antibiotics: yes, no?, when?, why? 
Eduard Cabré (Badalona) 

	 17:55	�Cómo y cuándo usar esteroides en la enfermedad de Crohn del 
siglo XXI 
How and when to use steroids in 21st century Crohn’s disease  
Eugeni Domènech (Badalona) 

	 18:15	Discusión • Discussion

18:30	 Fin de las sesiones del día • End of day sessions

Programa Científico • Scientific Programme

Viernes, 15 de Enero • Friday, 15th January
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�09:00	 Refinando los viejos tratamientos biológicos 
09:55	 Refining the old biological therapies  
	 Moderador • Chairman: Javier P. Gisbert (Madrid)
	 09:00	�Conocimiento actual sobre la inmunogenicidad de los agentes 

anti-TNF  
Current knowledge on immunogenicity of anti-TNF agents 
Sandra Garcês (Oeiras) 

	 09:20	�Niveles valle y anticuerpos anti-fármaco: Son suficientes para 
tomar decisiones terapéuticas con biológicos 
Trough levels and anti-drug antibodies: Are they enough to make a 
decision with biologicals? 
Xavier Roblin (Saint Étienne)  

	 09:40	Discusión • Discussion

09:55 	 Aspectos de seguridad de los agentes biológicos 
10:50	 Safety issues of biological agents
	 Moderador • Chairman: Jordi Guardiola (L’Hospitalet de Llobregat)
	 09:55	�Afectación intestinal por agentes biológicos utilizados en 

enfermedades no digestivas 
Gut damage caused by biological agents used in non-digestive 
diseases 
Antonio López San Román (Madrid)

	 10:15	�Biológicos y neoplasia: ¿una relación de riesgo?  
Biologics and neoplasms: a risky relationship? 
María Chaparro (Madrid) 

	 10:35	Discusión • Discussion

10:50	 Café • Coffee break
11:15

11:15	 Preguntas cortas-respuestas breves en enfermedad 
11:45 	 de Crohn  
	 Short questions-short answers in Crohn’s disease
	 Moderador • Chairman: Eugeni Domènech (Badalona)
	� Panel • Pannel: �Jordi Guardiola, Antonio López San Román, Julián Panés, 

Xavier Roblin

Programa Científico • Scientific Programme
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Programa Científico • Scientific Programme

Sábado, 16 de Enero • Saturday, 16th January

11:45	 Nuevas terapias  
13:00	 New therapies
	 Moderador • Chairman: Eugeni Domènech (Badalona)
	 11:45	�Tratamientos orales de nueva generación en la EII  

Next generation oral treatments for IBD 
Ole H. Nielsen (Copenhagen) 

	 12:05	�Biosimilares… ¿también en la inmunogenicidad?  
Biosimilars…also in immunogenicity?  
Yehuda Chowers (Haifa)

	 12:25	�Fármacos anti-moléculas de adhesion ensayados en clínica: 
una revisión 
Clinically tested anti-adhesion molecule drugs: an overview 
Julián Panés (Barcelona)

	 12:45	Discusión • Discussion

13:00	 Comentarios finales • Closing remarks 
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Participantes • Faculty
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Eduard Cabré 
• �Hospital Universitari Germans Trias i Pujol. 

Badalona. Spain

María Chaparro 
• �Hospital de la Princesa. Madrid. Spain

Yehuda Chowers 
• �Rambam Health Care Campus & Bruce 

Rappaport School of Medicine. Haifa. Israel

Rachele Ciccocioppo 
• �IRCCS San Matteo Hospital Foundation. Pavia. 

Italy

Eugeni Domènech 
• �Hospital Universitari Germans Trias i Pujol. 

Badalona. Spain

Sandra Garcês 
• �Instituto Gulbenkian de Ciència. Oeiras. Portugal

Miquel A. Gassull 
• �Institut per a la Recerca Biomèdica Germans 

Trias i Pujol. Badalona. Spain

Javier P. Gisbert 
• �Hospital de la Princesa. Madrid. Spain

Jordi Guardiola 
• �Hospital Universitari de Bellvitge. L’Hospitalet de 

Llobregat. Spain

Francisco Guarner 
• �Hospital Universitari Vall d’Hebron. Barcelona. 

Spain

Xavier Hébuterne 
• �University Hospital. Nice. France

Peter Lakatos 
• �Semmelweis University. Budapest. Hungary

Triana Lobatón 
• �Hospital Universitari Germans Trias i Pujol. 

Badalona. Spain

Antonio López San Román 
• �Hospital Universitario Ramon y Cajal. Madrid. 

Spain

Gerassimos Mantzaris 
• �Evangelismos General Hospital. Athens. Greece 

Josep Manyé 
• �Institut per a la Recerca Biomèdica Germans 

Trias i Pujol. Badalona. Spain

Montserrat Montraveta 
• �Hospital Universitari Germans Trias i Pujol. 

Badalona. Spain

Víctor Navas 
• �Hospital Materno Infantil. Málaga. Spain

Ole H. Nielsen 
• �Herlev Hospital. Copenhagen. Denmark

Pilar Nos 
• �Hospital Universitari i Politècnic La Fe. Valencia. 

Spain

Julián Panés 
• �Hospital Clínic. Barcelona. Spain

Xavier Roblin 
• �CHU St.Étienne. Saint Étienne. France

Luis Rodríguez 
• �Hospital Universitario Clínico San Carlos. 

Madrid. Spain

Monika Schaubeck 
• �Technische Universität München. München. 

Germany

Philippe Seksik 
• �Hôpital Saint Antoine. Paris. France

Jan Wehkamp 
• �University Hospital. Tübingen. Germany



Información general • General Information

SEDE • VENUE
BCIN Badalona Centre Internacional de Negocis
Polígon Les Guixeres • Marcus Porcius, 1
08915 Badalona, Barcelona (España)
Tel (34) 934 648 000 • www.bcin.org
Coordenadas UTM (M): 31 T; x= 438026; Y= 4590512

IDIOMAS OFICIALES • OFFICIAL LANGUAGES
Español e inglés · Spanish and English

Servicio de traducción simultánea · Simultaneous translation

INSCRIPCIÓN • REGISTRATION
La cuota de inscripción incluye el libre acceso a las sesiones científicas, 
documentación, programa científico, certificado de asistencia, almuerzo de trabajo 
del viernes día 16, cafés entre sesiones y servicio de traducción simultánea.

The participant´s registration fee includes free access to all scientific sessions,
documentation folder, scientific programme, attendance certificate, friday 16th

working lunch, coffee breaks and simultaneous translation service.

    �Cuota de inscripción 
Registration Fee  

DISTINTIVOS • BADGES
Será obligatorio el uso de la tarjeta identificativa nominal para el acceso a todas las
sesiones y actos asociados al Curso.
The wearing of badges is compulsory both during scientific sessions and at all
events associated with the Course.

EXHIBICIÓN TÉCNICA • TECHNICAL EXHIBITION
Está prevista la celebración de una exposición comercial paralela a los actos
científicos, dirigida a las empresas de productos farmacéuticos e instrumental 
relacionado con el tema, ubicada en el hall del auditorio del BCIN.

A parallel exhibition of pharmaceutical products and technical equipment
will be held throughout the course.

Reconocimiento como Activitat d’Interés Sanitari por el Institut d’Estudis de
la Salut de la Generalitat de Catalunya en trámite.
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425 Euro 475 Euro

hasta el 1 de diciembre 2015
until december 1, 2015

despues del 1 de diciembre 2015
after december 1, 2015

21% IVA incluido • 21% VAT included



Cómo llegar al BCIN • How to get to the BCIN

No está permitida la utilización de móviles en las salas.
Use of phones are not allowed inside meeting rooms.

No está permitido realizar fotografías en todo el 
recinto donde se celebra el congreso.
Taking pictures is not allowed in the venue where 
the conference is held.

No está permitido realizar grabaciones en todo el 
recinto donde se celebra el congreso.
Video recording is not allowed in the venue where 
the conference is held.

Durante la celebración del congreso, se podrán realizar 
grabaciones aleatorias por parte de bocemtium. Podrá ejercitar 
sus derechos de acceso, rectificación y cancelación, contactando 
por escrito a la dirección: Vía Augusta 59, 4º 08006 Barcelona o al 
siguiente correo electrónico: lopd@bocemtium.com
During the congress, video recordings can be made randomly by 
bocemtium. You can exercise your rights of access, rectification, 
cancellation and opposition, in a communication addressed to Via 
Augusta 59, 4th floor 08006 Barcelona (Spain) and/or the following 
e-mail address: lopd@bocemtium.com

plaza gala placídia, 1 • 08006 barcelona, spain
Tel. +34 934 161 220 • Fax +34 934 158 466
monografico@bocemtium.com
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Coordenadas • Coordinates UTM (m): 31T
x=438026 y= 4590512
Altura/Height: 68 m

En autobús • By bus: 
TUSGSAL B25: Badalona (Pomar) / Barcelona 
(Ronda Sant Pere); TUSGSAL B4: Badalona (Mas Ram) / 
Badalona (Montigalà); TUSGSAL B3: Badalona 
(Les Guixeres) / Badalona (Llefià).

En metro • By Underground: 
Línea 2 (lila), parada Pompeu Fabra. Combinar 
con autobuses B3, B4 y B25 • Connect with buses 
B3, B4 and B25.

En tren • By train: 
Renfe línea Mataró / Maçanet. Combinar con 
autobuses B3 y B4 (Enric Borràs / Av. Martí i Pujol) • Connect with buses B4 and B3.

Traslados programados • Shuttle services:
Se ofrecen servicios de traslado desde y hasta los hoteles oficiales antes del inicio del curso y 
al finalizar el mismo • We will provide shuttle services from/ to the official hotels:

Viernes 15: salida a las 7:45 h. y regreso a las 18:45 h. • Friday 15th: departure at 07:45 h. 
and return at 18:45 h.

Sábado 16: salida a las 8:15 h. y regreso a las 13:30 h. • Saturday 16th: departure at 8:15 h. 
and return at 13:30 h.

Secretaría Técnica • Technical Secretariat



Secretaría Científica • Scientific Secretariat

Unitat Gastroenterologia - Malalties Inflamatòries Intestinals
Gastroenterology – Inflammatory Bowel Diseases Unit
Hospital Universitari Germans Trias i Pujol
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